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See the notice on TED website

537844-2026 - Konkurss
Vācija – Apvalki (kabeļiem) – GTA Vaterstetten - Lieferung von Futterrohren (Casings, OCTG)
OJ S 148/2026 04/08/2026
Paziņojums par līgumu vai paziņojums par koncesiju — standarta režīms
Piegādes

1. Pircējs

1.1.  Pircējs
Oficiālais nosaukums: GeoEnergieMünchenOst GmbH & Co. KG
E-pasts: vergabe.gemo@arvensteyn.de
Pircēja juridiskais statuss: Publisks uzņēmums, ko kontrolē reģionālās pārvaldes iestāde
Līgumslēdzēja darbības joma: Gāzes vai siltuma ražošana, pārvade vai sadale

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Nosaukums: GTA Vaterstetten - Lieferung von Futterrohren (Casings, OCTG)
Apraksts: • Lieferung von Futterrohren (Casing, 20‘‘ bis 9 5/8‘‘) und Pup Joints ohne 
temporären Korrosionsschutz (keine Lackierung) • Premium- bzw. herstellerspezifische 
Casing-Gewindeverbindungen • Konformitätsbescheinigungen, einschließlich Werkszeugnis 
und Abnahmeprüfzeugnis 3.1 gemäß DIN EN 10204 und API 5CT (jeweils in der aktuellen 
Fassung), ausgestellt durch den Hersteller • Gewindeschutzkappen für sämtliche Futterrohre 
und Pup Joints (Pin und Box) • Gewindefett • Lieferung auf DDP-Basis (INCOTERMS 2020), 
einschließlich Ladehölzer und Kanthölzer für die Lagerung am Lieferort. Supply of casing and 
pup joints without temporary corrosion protection (no varnish) Premium/proprietary casing 
connections Certificates of compliance, including factory certificate and acceptance test 
certificate 3.1 in accordance with DIN EN 10204 and API 5CT (latest edition), issued by the 
manufacturer Thread protectors for all casing and pup joints (pin and box) Thread compound, 
unless otherwise specified: API thread compound suitable for long-term rust protection 
Delivery on a DDP basis (INCOTERMS 2020), including load boards and timber beams for 
storage at the delivery point
Procedūras identifikators: 7a673711-0781-4109-95e3-01be6e68de25
Iekšējais identifikators: GEMO-0421-25-011.2
Procedūras veids: Sarunu procedūra ar iepirkuma iepriekšēju izsludināšanu/konkursa 
procedūra ar sarunām
Procedūra ir paātrināta: nē

2.1.1.  Mērķis
Līguma veids: Piegādes
Galvenā klasifikācija (cpv): 44164100 Apvalki (kabeļiem)
Papildu klasifikācija (cpv): 44164000 Apvalki un caurules, 44160000 Cauruļvadi, cauruļvadu 
līnijas, caurules, apvalki, un saistīti izstrādājumi

2.1.2.  Izpildes vieta
Pasta adrese: Landkreis Ebersberg, Gemeinde Vaterstetten Flurstück 2330/1 Gemarkung 
Parsdorf (098772)
Pilsēta: Vaterstetten
Pasta indekss: 85591

https://ted.europa.eu/lv/notice/-/detail/537844-2026
mailto:vergabe.gemo@arvensteyn.de


537844-2026 Page 2/5

Valsts apakšiedalījums (NUTS): Ebersberg (DE218)
Valsts: Vācija

2.1.4.  Vispārīga informācija
Juridiskais pamats: 
Direktīva 2014/25/ES
sektvo -
Pārrobežu situācijās piemērojamie tiesību akti: Keine grenzüberschreitende Beschaffung

2.1.6.  Izslēgšanas iemesli
Izslēgšanas iemeslu avoti: Iepirkuma dokuments

5. Daļa

5.1.  Daļa: LOT-0001
Nosaukums: GTA Vaterstetten - Lieferung von Futterrohren (Casings, OCTG)
Apraksts: • Lieferung von Futterrohren (Casing, 20‘‘ bis 9 5/8‘‘) und Pup Joints ohne 
temporären Korrosionsschutz (keine Lackierung) • Premium- bzw. herstellerspezifische 
Casing-Gewindeverbindungen • Konformitätsbescheinigungen, einschließlich Werkszeugnis 
und Abnahmeprüfzeugnis 3.1 gemäß DIN EN 10204 und API 5CT (jeweils in der aktuellen 
Fassung), ausgestellt durch den Hersteller • Gewindeschutzkappen für sämtliche Futterrohre 
und Pup Joints (Pin und Box) • Gewindefett • Lieferung auf DDP-Basis (INCOTERMS 2020), 
einschließlich Ladehölzer und Kanthölzer für die Lagerung am Lieferort. Supply of casing and 
pup joints without temporary corrosion protection (no varnish) Premium/proprietary casing 
connections Certificates of compliance, including factory certificate and acceptance test 
certificate 3.1 in accordance with DIN EN 10204 and API 5CT (latest edition), issued by the 
manufacturer Thread protectors for all casing and pup joints (pin and box) Thread compound, 
unless otherwise specified: API thread compound suitable for long-term rust protection 
Delivery on a DDP basis (INCOTERMS 2020), including load boards and timber beams for 
storage at the delivery point
Iekšējais identifikators: GEMO-0421-25-011.2

5.1.1.  Mērķis
Līguma veids: Piegādes
Galvenā klasifikācija (cpv): 44164100 Apvalki (kabeļiem)
Papildu klasifikācija (cpv): 44164000 Apvalki un caurules

5.1.2.  Izpildes vieta
Pasta adrese: Landkreis Ebersberg, Gemeinde Vaterstetten Flurstück 2330/1 Gemarkung 
Parsdorf (098772)
Pilsēta: Vaterstetten
Pasta indekss: 85591
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Ebersberg (DE218)
Valsts: Vācija

5.1.3.  Paredzamais ilgums
Darbības termiņš: 300 Dienas

5.1.4.  Pārjaunojums
Maksimālais pārjaunojumu skaits: 0

5.1.6.  Vispārīga informācija
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Rezervēta dalība: 
Dalība nav rezervēta.
Uz iepirkumu attiecas Nolīgums par valsts iepirkumu: nē
Šis iepirkums ir piemērots arī maziem un vidējiem uzņēmumiem (MVU): nē

5.1.7.  Stratēģiskais iepirkums
Stratēģiskā iepirkuma mērķis: Nav stratēģiskā iepirkuma

5.1.9.  Atlases kritēriji
Atlases kritēriju avoti: Iepirkuma dokuments

5.1.11.  Iepirkuma dokumenti
Valodas, kurās ir oficiāli pieejami iepirkuma dokumenti: vācu valoda
Valodas, kurās neoficiāli pieejami iepirkuma dokumenti (vai to daļas): angļu valoda
Termiņš papildu informācijas pieprasīšanai: 21/08/2026
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av284979-eu
Ad hoc saziņas kanāls: 
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu

5.1.12.  Iepirkuma noteikumi
Iesniegšanas noteikumi: 
Elektroniskā iesniegšana: Prasīts
Iesniegšanas adrese: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
Valodas, kurās var iesniegt piedāvājumus vai dalības pieprasījumus: vācu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atļauts
Varianti: Nav atļauts
Pretendenti var iesniegt vairākus piedāvājumus: Atļauts
Dalības pieprasījumu saņemšanas termiņš: 31/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Austrumeiropas laiks, Centrāleiropas vasaras laiks
Informācija, ko var papildināt pēc iesniegšanas termiņa beigām: 
Pircējs pēc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistītos trūkstošos dokumentus var 
iesniegt vēlāk.
Papildu informācija: Siehe Allgemeine Teilnahmebedingungen
Līguma noteikumi: 
Līguma izpilde jāveic saskaņā ar aizsargātas nodarbinātības programmām: Nē
Ar līguma izpildi saistītie nosacījumi: Gemäß Vertrag
Tiek prasīts informācijas neizpaušanas līgums: nē
Elektroniskie rēķini: Prasīts
Tiks izmantoti elektroniskie pasūtījumi: jā
Tiks izmantoti elektroniskie maksājumi: jā
Finansēšanas kārtība: Vertragsbedingungen nach Verhandlungsverfahren.

5.1.15.  Paņēmieni
Pamatnolīgums: 
Nav pamatnolīguma
Informācija par dinamisko iepirkumu sistēmu: 
Nav dinamiskās iepirkumu sistēmas

5.1.16.  Papildu informācija, mediācija un pārskatīšana
Pārskatīšanas organizācija: Vergabekammer Südbayern

https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
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Informācija par pārskatīšanas termiņiem: Auf die Rügeobliegenheiten und die 
Präklusionsvorschriften des § 160 Abs. 3 GWB wird ausdrücklich hingewiesen. Danach ist ein 
Nachprüfungsantrag insbesondere unzulässig, soweit – der Bewerber den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat, – 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung gerügt 
werden, – Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar 
sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung gerügt werden, – mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.
Organizācija, kas sniedz papildu informāciju par iepirkuma procedūru: 
GeoEnergieMünchenOst GmbH & Co. KG

8. Organizācijas

8.1.  ORG-0001
Oficiālais nosaukums: GeoEnergieMünchenOst GmbH & Co. KG
Reģistrācijas numurs: DED2601V.HRA118913
Pilsēta: Vaterstetten
Pasta indekss: 85591
Valsts apakšiedalījums (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Valsts: Vācija
E-pasts: vergabe.gemo@arvensteyn.de
Tālrunis: +49 (0)89 12 50 30 220
Pircēja profils: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
Šīs organizācijas lomas: 
Pircējs
Organizācija, kas sniedz papildu informāciju par iepirkuma procedūru

8.1.  ORG-0002
Oficiālais nosaukums: Vergabekammer Südbayern
Reģistrācijas numurs: 08921762411
Departaments: Regierung von Oberbayern
Pasta adrese: Maximilianstraße 39
Pilsēta: München
Pasta indekss: 80538
Valsts apakšiedalījums (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Valsts: Vācija
Šīs organizācijas lomas: 
Pārskatīšanas organizācija

8.1.  ORG-0003
Oficiālais nosaukums: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Reģistrācijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilsēta: Bonn
Pasta indekss: 53119
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vācija

mailto:vergabe.gemo@arvensteyn.de
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
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E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tālrunis: +49228996100
Šīs organizācijas lomas: 
TED eSender

Informācija par paziņojumu

Paziņojuma identifikators/versija: 673b8e53-c0ab-443b-a3d6-709b63bfd871  -  01
Veidlapas tips: Konkurss
Paziņojuma veids: Paziņojums par līgumu vai paziņojums par koncesiju — standarta režīms
Paziņojuma apakšveids: 17
Paziņojuma nosūtīšanas datums: 02/08/2026 23:20:42 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, 
Centrāleiropas vasaras laiks
Valodas, kurās oficiāli pieejams šis paziņojums: vācu valoda
Paziņojuma publikācijas numurs: 537844-2026
OV S sērijas izdevuma numurs: 148/2026
Publicēšanas datums: 04/08/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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